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1. 3aranbna indopmanis

Ha3pa aucumuniiinm JIiHrBiCTMYHA BapiaHTOJIOTisA
PiBenb BHIIIOI OCBiTH Tperiii (minroToBku 1oKTOpa hitocodii)
Bukiaagau Ocranosuu Omner SIpociaBoBuy
KonTtakTHuii Tenedon Bukiaagaya | 050 513 96 01
E-mail Bukaanaua oleg.ostapovych@pnu.edu.ua
dopMaT TUCHUILTIHUA Ounwmit/3a09HUH
OO0csr TMCUUIJTIIHA 3 kpemuta €EKTC, 90 ro.
Mocnnanus Ha caiit https://d-learn.pnu.edu.ua/
AUCTAHUIIHOT0 HABYAHHSA
Koncyabranii noneninok 15.00,
(B ymoBax oduiaitn HaBuaHHS — Ha Tu1aTdopmi Z00m)

2. AHOTAaUis 10 Kypcy

[IpeameTom BUBUYEHHS TUCIUTUIIHY € HAWOUTBII MPOOJIEMHI TUTAHHS JTOCITIIKEHHS

(G YHKIIOHYBaHHS NOJIIHAIIIOHATBHUX €BPOIEHCHKUX MOB — aHTJIIICHKOT, HIMEIbKOI, PpaHIly3bKO],
ICIAaHCHKOT, MOPTYralbChbKOI — 11032 MEKaMU 1X TPaJIULIHHUX LEHTPIB HOPMYBaHHS y (hopmi
HalllOHAJTFHUX MOBHUX BapiaHTIB 3 MO3HUIIIN Cy4acHOI TeOpii pIBHOMPABHOTO MOBHOTO
TUTIOPUIIEHTPU3MY. 37100yBayi BUBYAIOThH (DaXOBY TEPMIHOJIOTIIO, O3HAHOMITIOIOTHCS 3 OCHOBHUMH
METOJIaMH JIIHTBICTHYHOTO aHAJI3Y.

3acBOIOIOYM METOIMKY JIIHI'BOBapIaI[IfHOTO aHalli3y MOBHOT'O MaTepially pi3HOTO PiBHsI, BiJl CJIOBa
JI0 TEKCTY, 37100yBadl pO3BUBAIOTh HABUYKH aHATITHYHOTO KPUTUYHOTO MUCIIECHHS, JTOCTIKYIOTh
crenugiKy OCHOBHHX €JIEMEHTIB KOMYHIKAIlil pi3HOTO piBHS Ha MPUKJIAA1 HEJJOMIHAHTHUX
HaIllOHAJBHO-/IEPKAaBHUX MOBHUX Bapiallii.

Kiro4doBi TepmiHu:

HamionansHuii MOBHMIA BapiaHT; MOJIIHAI[IOHAIbHA MOBA; BapiaTUBHICTH; Bapiallis; MOBHUM
TUTIOPUIICHTPU3M; HEIOMIHAHTHUN HAIIOHAJILHO-ACPKaBHUM MOBHHI BapiaHT.

Meroau HaBYaHHS!

[HTEepaKTUBHA JIEKIlis, TPE3CHTAIlll, TUCKYCIi, TpynoBa po0oTa, iHAUBiIyaIbHA pOOOTa, CAMOCTITHA
pobora.

MeTroau KOHTPOJIIO:

TectyBanHs1, mucbMOBa po0oOTa - pedepar, MIcbMOBHH Gin0EK 10 3aBIaHb.

3. MeTa Ta miji kypcy

MeTo10 TUCIUILIIHY € 30aradyeHHs JIHTBICTHYHUX 3HAHb aCIipaHTIB-(1I0JI0TIB, 03HAHOMIICHHS 3
MPOBIAHUMH KOHIEIIIISIMH 1 TEOPIIMH CY9acHOT JIIHTBICTUYHOT BapiaHTOJIOT 1.

OCHOBHUMH IIUIIMU BUBYCHHSI JIUCIUILIIHH €

- 3a0e31meynTy MaiOyTHIX (haxiBIliB HEOOXITHOIO 0a3010 3HAHB JJIS JOCTITHUIIBKOT pOOOTH IUISIXOM
BUCBITJICHHS aKTYaJIbHUX TCHJICHIIIA PO3BUTKY HAYKH IIPO MOBY,

- chopmyBaTu TeOpeTHUHE PO3YMIHHS i HABUYKU MPAKTUYHOTO 3aCTOCYBAHHS 3J00YTKIB 1 TeOpii
MIPOBITHUX IIKLJI CYYacHOI COIIOTIHTBICTHUKH.

4, KoMneTeHTHOCTI

InTerpasibHa KOMIETEHTHICTH

31aTHICTh 11eHTU(]IKYBATH Ta PO3B’A3yBaTH KOMIUIEKCHI Mpo0sieMu B raiysi GpitoJiorii y
nporieci npogeciiHoi Ta JOCTITHUIBKO-IHHOBALIHOT 1i7IbHOCTI i MPONIOHYBAaTH HAyKOBI Ta
MPUKIIAIHI TAXO0IU A0 iIXHBOTO BUPILIEHHS, IO Tiepeadavae rnOoKe mepeocMUCICHHS
HasBHUX Ta CTBOPEHHS HOBUX LIUTICHUX 3HaHb Ta NpoQeciitHOT NPaKTUKH.

3arajbHi KOMIIETEHTHOCTI:

3K 5. YcBinomieHHs: HEOOX1THOCTI Ta JOTPUMaHHS HOPM HayKOBO1 €TUKHU M MIPUHIIUITIB
aKaJeMiuHOi J0OpOYECHOCTI;
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daxoBi KOMIIETEHTHOCTI:

@®K1. 3100yTTs rTUOMHHKX 3HAHB Yy Taly3i (UI0NIOTii, 30KpeMa 3aCBOEHHS OCHOBHUX KOHIICIIITIM,
PO3YMIHHS TEOPETHYHHX 1 IPAKTUYHHUX MPOOIIEM, iCTOPii pO3BUTKY Ta CY4aCHOTO CTaHY HAYKOBHX
(bUTOJIOTTYHUX 3HAHB, OTIAHYBAHHS TEPMIHOJIOTII Ta METOI0JIOTT 3 JOCTIPKYBAaHOTO HAYKOBOTO
HaTpsMY;

@®K2. 31aTHICTH 10 NOUIYKY, OTIPAIIOBAaHHS, aHAJII3y i y3araJbHEeHHs iH(OopMallii, cucTeMaTu3anii
Ta iHTepIpeTanii (PakTHIHOTO MaTepially Ui MPOBEACHHS CAMOCTIHHUX HAYKOBUX JOCTIPKEHb Y
rary3i ¢ uI0JIori;

@®K?7. 3naTHICTH 1O JIHIBOKPEATHBHOI Ta JIITEPATYPHO-KPUTUIHOT AiSUTEHOCTI B HAYKOBO
IHHOBaLIHIN cdepi;

®K10. 3maTHICTh 3/1IHCHIOBATH BHKJIAIAIBKY JISUTHHICTD B MEKaX CIEIIAIbHOCTI

«DUTOIIOTIs».

5. [IporpamHi pe3yjJbTaTH HAaBYAHHSA

[TPH 1. BmiTi Ha OCHOBI CHCTEMHOTO HAYKOBOTO CBITOTJISITY aHATI3YBAaTH CKJIA/IH1 SBUIIA
CYCHUIBHOTO UTTS, OB’ SI3yBaTH 3arajbHo (i1ocodchKi MpoOieMu 3 BUPIIIEHHSIM 3aB/IaHb, 1110
BUHHUKAIOTH Y TPOQECiitHIN Ta HAYKOBO-IHHOBAIIMHIN TISUTHHOCTI, 3aCTOCOBYBATH €MITIpUYHI 1
TEOPETUYHI METOIN TTI3HAHHSI,;

[TPH 3. YMiTu mpoBOAUTH OTJISAT, KpUTHUHHUI aHAIII3, OLIHKY W y3araJbHEHHS PI3HUX HAYKOBUX
TIOTJISIIB Y TaTy31 JOCTIKEHHS, (JOPMYITIOBATH i OOTPYHTOBYBATH BJIaCHY HAYKOBY KOHIIEIIIIIIO;
ITPH 4. OGupatu angekBaTHY 10 TIPeAMETY (II0JIOTTIHOTO TOCTIKEHHS METOI0JIOT IO,
3aMpoBa/XKyBAaTH CydyacH1 METOIU HAYKOBUX JIOCHIHKEHb JUIsl pO3B’sI3aHHS HIMPOKOTO KOJia
poOJieM 1 3aB/IaHb y raiaysi Ghiu10JIorii;

ITPH 9. EdbexktrBHO CIIKyBaTHCS 1 B3aEMOJIISITH B HAYKOBOMY IIPOCTOPI, 30Kpema i
MDKHapOAHOMY, JIJIsl O3B’ SI3aHHS PI3HOMAHITHUX (DaXOBHUX BY3bKOCTICIIAILHUX 1 3aralbHUX
3aBJaHb y Tary3i GUIOJIOTIT Ta MDKIUCITUTIIIHAPHUX TOCTIKEHb;,

ITPH 10. IIpe3enTyBatu pe3yapTaTH BIACHUX OPUTIHAIBHUX HAYKOBUX JOCIIIKEHb AEPKABHOIO Ta
1HO3eMHOIO MOBaMH B YCHIH Ta MUCEMHIN (opMi: IPOIyKyBaTH i HOPMAaTUBHO O(OPMITIOBATH
PI3HOKAHPOB1 HAYKOBI TEKCTH BIIMOBIAHO O CyYaCHUX BUMOT (CTATTs, €ce, Mpe3eHTallis, BUCTYII
Ha KoHepeHIlii, myOlidyHa HayKOBO-TIOMYJISIPHA Y1 HAYKOBA JIEKIIis TOIIO).

6. Opranizauisi HAaBYUaHHS

Oo6csar kypey
Bup 3ansrTs 3arajibHa KUIbKICTh TOJIMH
JIEKIIT 20
CemiHapchKi (MMPAKTUYHI) 3aHATTS 10
caMmocTiiiHa poboTa 60
O3Haku Kypcy
Cemectp CrneniajgpHicTh . Kype HopM.a THBHHVH/
(pix HaBYaHHA) BUOipKOBHI1

3 035 ®inosnoris 2 Bubipkosuii




TemaTnka Kypcy

Tema, man ®opma | Jlirepa- 3aBaaHHs, TOJ Bara| Tepwmin

3aHATTA Typa OL[iHKH BUKOHAHHS

Tema 1. TEOPISL UTekirist 4-7; 5 Bepecenb

MOBHOTI'O . 10,

IUIOPULIEHTPU3MY  Coisap | 2%

Tema?2. Ulexrist 1-3; 5 Bepecenn

CouiomiHreicTnysi . 29-31

KpUTEpii pO3pI3HEHHSI Ceminap

HAIIOHAJTBHUX MOBHHUX

BapiaHTIB Ta 1aJIEKTIB

MOBU

%ggng q Ulekris ?é QEL : 5 XKoBTeHb

HAIIOHAJIbHO- Cemitap | 35; 40:

JEP2)KABHOI'O 42

MOBHOI'O

BAPIFOBAHHA 1

HEJOMIHAHTHI

BAPIAHTU

Tewma 4. . . Vlexuis 8;9; 5 »KoBTeHb

JIiHTBICTUYHI cUTYyaIIii 1 12: 14:

MOBHa ITOJIITHKA B Ceminap | 16-18

€BPOIECHCHKUX KpaiHax y

100y riobamizarii

Tema 5. ]

CyvacHa ninrsicTudna o<1 gg gg > Kosterr

CI./ITyaHiﬂ y Ceminap 40’ ,

HIMEIIbKOMOBHHUX

KpaiHax

Tema 6.

Tenaentiii po3BUTKY Ulexuis 9; 10; 5 JIucronan

MOBHOTO ' 17,33

IUIFOPULEHTPU3MY 32 Ceminap

YMOB €BpOiHTerparii

Tema 7.

JIHI'BOIIOJIITUYHA  |Tekuis 8; 10; 5 JIucronan

CUTYALIA B 11;

[IIBEMIIAPIT Ceminap | 26;

YV I3EPKAJI 35,42

HIMELIbBKOMOBHOI

ITPECH




Tema 8.

IIESI HAITIOHAJIBHOT
INJEHTUYHOCTI ¥V
MOBHI
CBIJIOMOCTI
ABCTPIMIIIB TA II
JIEKCUKOT' PA®IYHA
PEAJIIBALILA

Tema 9.

Konmeniris BapiaHTHOTO
TIIYMayHOTO CJIOBHUKA
Cy4yacHo1
IUTFOPULIEHTPUYHOI
JiTepaTypHOi MOBU

Tema 10.

MogHa nosituka €C y
pyCIIi TIHTBICTUYHOTO
TUTFOPUTICHTPU3MY

Ceminap | 22, 1

Ulexris

Ceminap | 32; 1

Ceminap | 27; 1

8-11; |2 5
16-18;

JIucroman

25;
34; 39

25; 2 5 I'pynens
28;

36-38;
41

Ulekrist 7:9; 2 5 I'pynenn

17;

33; 34

7. CucTremMa OWiHIOBAHHS KYPCY

3arajgpHa CUCTEMA OI[IHIOBAHHS

Kypcy

Cucrema OIIHIOBaHHS KypCy MoOy0BaHa 3riHoO 3
KpUTEPISIMHU OIIHIOBAaHHS HAaBYAJIBHHUX JOCITHEHb 3/100yBaviB,
0 perjiaMeHTOBaHi B yHiBepcuTeTi. [1o 3aKiHUeHH1 KypCy
37100yBavi OTPUMYIOTh 3aJIIK Ha MIICTaB1 OIIHOK, OTPUMAaHHX
Ha MPaKTUYHUX 3aHATTAX. MakcHMallbHa KUTBKICTh OalriB, SKY
3100yBavl MOXXYTh OTPUMATH, BIJIBIIYIOUH MTPAKTUYHI
3aHATTA — 50 OaniB. [Tepenbaueno mucbMOBY poOOTY, sIKa
otiHoeThes B 20 Ganis. [lepenbauena Takox MmiiCyMKOBa
KOHTpOJIbHA po0OTa (TecTyBaHHS), 32 AKY 3100yBadi
OTPUMYIOTh MakcuManibHO 30 GaiB.

Bumoru 10 nmucbMoBoi poboTH

[TuceMoBa pob6oTa 110 nependavae iHAUBITYyaTbHUN TBOPUHIA
aHaJli3 MOBHOTO MaTepially 3a BJaCHUM BHOOPOM Ha OCHOBI
PO3IIISIHYTUX Ha JICKIIAX 1 IPAKTUYHUX 3aHATTAX TEOPIn
JHrBICTMYHO{ BapiaHToJorii. Jlo KoXkHOT po6oTH

MO/IA€THCS TEPENIK 3aBJaHb, SIKi KOPEIIOITH 3 TEOPETUYHUMU
MOJIOKEHHSAMH, Ha AKUX 0a3yBaTUMEThCS IPAKTUYHUHN aHAII3.
MoBgHnuii Matepialn (Xym10xkKHI TEKCTH, Me/ia TEKCTH, KIHO
JMCKYpC, TOIIO) JUIs aHaJ3y 00upaeThes 3100yBauaMu
CaMOCTIHHO ¥ 1HIMBITyaIbHO.

[IpakTuyHi 3aHATTS

OniHtoeThest podoTta Ha ycix 10-TH 3aHATTAX YIIPOIOBK
cemecTpy. MakcumainbpHa KUTbKICTh 0aliB, Ky 3100yBau/-Ka
MOJKe OTpUMAaTH Ha 3aHATTAX — S0.

YMOBH JIOMYCKY JI0 MiZICYMKOBOTO

KOHTPOJIIO

[Ipu BucTasnienHi 3aniky (Makcumym 100 GaiB)
BPaxOBYIOTbCSI HAaBUYAJIbHI JOCATHEHHS 37100yBauiB (6ann),
HaOpaHi IiJ yac ayAUTOPHUX 3aHATH, P BUKOHAHHI




IHIMBITyaTbHOTO TMCEMOBOT'O 3aBJIaHHS, a TAKOX Oaiu 3a
TEMAaTUYHY KOHTPOJBHY POOOTY.

8. oJiTuka Kypcey

MakcumMasnbpHa cyma 0aiiB, sIka PUCBOIOETHCS 3700yBayaM 3a Kypc, cTaHoBuTh 100 Oaiis, ska €
cyMor0 OaJtiB 3a BUKOHaHHS MpakTtuuHuX 3aBaadb (50+20) ta migzcymkoBoro TectyBants (30).

[Ipu BuUCTaBIEHHI PEHTHMHIOBOTO MIACYMKOBOTO Oaixy 0OOB’SI3KOBO BPAaXOBYETHCS IMPHCYTHICTh
3mo0yBaya Ha 3aHATTAX, aKTHBHICTH IiJ] 9aCc MPAKTHYHUX 3aHATH, HEJOMYCTUMICTh MPOIYCKIB Ta
3aITi3HeHb HA 3aHATTS; KOPUCTYBAHHS MOOUTLHUM Telle(hOHOM, TIIAHIIICTOM YU IHIMUMHU MOOUTBHUMH
MPUCTPOSIMH /I Yac ONMUTYBAaHHS Ta BUKOHAHHS NMHCHMOBHX 3aBJaHb; CIUCYBAaHHs Ta IUariat, a
TaKOX PE3YJIbTAaTH BiIPAIIOBaHHS 3aHATh, IPOIYIIEHUX 3 TOBAKHOT PUYHHHU.

3100yBayi MarOTh MPABO BiAMPAIIOBATH MIPOMYIICH] IPAKTUYHI 3aHATTS Y MTUCbMOBIH GopMmi.
3no0yBaui, sxi He HaOpaxu 50 6aniB 3a BimomicTio Nel, MarOTh IpaBO MEPECKIACTH 3ATIK 32
BigoMicTio Ne 2.

Ha xoHcynbTanisax Bukiaaaya 3100yBadl MalOTh MOKJIMBICTb OTPUMATH PO3’ICHEHHS TUTaHb, 3
SIKUMHU BUHUKJIM TPYIHOIII Y MPOLEC] MIATOTOBKU A0 MIPAKTUYHUX 3aHSTh Ta IPU BUKOHAHHI1
IHAMBITyaJIbHOT TUCEMOBOT POOOTH.

JloTpumaHHs akaJieMiuHol 100pOYeCHOCTI 3aCHOBY€ETHCS Ha PsiJii OJIOKEHb Ta MPUHIIUIIIB
aKaJeMI4HO1 J0OpOYECHOCTI, III0 PErJIaMEeHTYIOTh AISJIBHICTh 3100yBayiB BUILOT OCBITH Ta
BHKJIaJ]auiB YHIBEPCUTETY:

O3HailoMUTHCS 3 JAHUMU TTOJIOKEHHSIMH Ta TOKYMEHTAaMH MOKHA 32 MOKIINKaHHSIM:
https://pnu.edu.ua/monoxxeHHI-IPO-3aoOiraHHsI-TIIariaTy/
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